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Nanya Institute of Technology
Important Schedules for International Programs of Industry-Academia Collaboration
2026-2027 Academic Year
Hoc vién Cong ngh¢é Nam A
Lich trinh quan trong ding ky 16p chuyén ban hop tac Qudc té nam hoc 2026-2027
FEFIQ2026 E 9" 14 P BRE
Faljf ( ;

Semester (Beginning in September, 14" 2026)
Ky mua thu (Bat dau khai gidang ngay 14 thang 9 nam 2026)

% £ 512027 £ 2 ¥

A RE)

Spring Semester (Beginmn%lin Mid-February, 2027)

y mua xuan (Khai giang k

oang gilra thang 2 nam 2027)

1 it38 P / Schedule of Events
Cac muc cong viéc

p #p/ Dates/Ngay thang

L
Admission Handbook Available
Cong bo hudng dan tuyén sinh

TR A
Begins on the date of Announcement
Béo danh bat dau tir ngay ra thong bao

K e ;%—\ > (2#RE ¢ ;%—
Online  Application &  Mailing
Application ’ ‘

Pang ky truc tuyén va ndop ho so dang
ky

L LS TRE O

#E 3T 12026 & 06 7 30 P

% ZF:12026# 11 7 20 P

Application Deadline :

Fall semester: June, 30 ™ 2026

Spring semester: November, 20 ™ 2026
Han nop:

Ky mua thu: Ngay 30 thang 06 nam 2026
Ky mua xudn: Ngay 20 thang 11 nam 2026

AR A |

Admission Results Posted on Nanya
Institute of Technology (here in after
referred to as NANYA) Website

Cong bd két qua trung tuyén tryc tuyén
trén trang chu cua truong

FE 3T 12026 # 07 * 30 p

%51 :2026% 127 18 p

Fall semester: Beginning of July, 30 2026

Spring semester: Beginning of December, 18 2026
Ky mua thu: Ngay 30 thang 07 nam 2026

Ky mua xudn: Ngay 18 thang 12 ndm 2026

F 5 BBl v
Acceptance Letter Sent to Applicants
Gui thu thong bao triing tuyén

FAEFL 12026 # 08" 1p3 8% 28¢

% %571:2026% 12 % 21 p 3 12% 31 ¢p

Fall semester: Beginning of from August, 01%'2026 to August,
2812026

Spring semester: Beginning of December, 21% 2026 to
December, 31 2026

Ky mua thu: Ngay 01 dén ngay 28 thang 08 nam 2026

Ky mua xuan: Ngay 21 dén ngay 31 thang 12 nim 2026

CERN
Registration
Lam thu tuc nhap hoc

#MEFT 12026 & 9% 14 p
HFF51:2027 &2 ¢4

Fall semester : From September, 14 12026
Spring semester: From Mid-February, 2027
Ky mua thu: Tir ngay 14 thang 9 ndm 2026
Ky mua xudn: Khodng gitta thang 2 ndm 2027
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Nanya Institute of Technology
Admission Handbook for International Programs of Industry-Academia
Collaboration 2026-2027 Academic Year
Hoc vién Cong nghé Nam A
Quy ché tuyén sinh chuong trinh chuyén ban qudc té
hé vtra hoc vitra lam nam hoc 2026-2027
I ¢ 3+ A %3 Application Instructions /hwéng dan ding ky
1.¢ 3# 1k # "2 / Application Deadline/Thoi gian déng ky
YR B R E ST p A2 2026 # 06 7 30 P
Lt ¥ p 423 2026 & 11 * 20 P
Application Deadline : Fall semester from now until June, 30™ 2026
Spring semester from now until November, 20™ 2026
Han cubi ding ky: Ky mua thu tir hién tai dén ngay 30 thang 06 nim 2026
Ky mua xuan tir hién tai dén ngay 20 thang 11 nam 2026

[#%351)] 2026 9 14p BE

[4550] 2027 &2 ¢ g B &
Fall Semester : Beginning in September, 14" 2026
Spring Semester : Beginning in Mid-February, 2027
Ky mua thu: Khai gidng ngay 14 thang 9 nam 2026
Ky mua xuén: Khai gidng khoang giua thang 2 nam 2027

2.8 ¥ 5/ ¥ 5 Online Application/ Paper Application / Dang ky truc tuyén/Tryc tiép
I TGRSR Y A R LSRR L LR TR ARA R
o @BV Gl BRATHL ERE v ERE R M EP Y B VR F
ApRAePAEREABEFEL  FELGE CEFFRET HRAZFFITHLE

A o s b F#ak 5 ° https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

Please go to the "Nanya Institute of Technology Online Application System" to register online or
On-site registration. After filling in the registration information and confirming that it is correct,
upload the admission application form, Application Checklist, Declaration, Affidavit of Document
Verification, Financial Guarantee, study plan, Applicant Self-Assessment, Passport copy,
Graduation certificate, Transcripts of previous years, Chinese language certificate, Physical
examination form and other preparation materials and submit them. The online application website
is: https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

Vui 1ong truy cap "Hé thong dang ky truc tuyén ciia truong Hoc vién Cong nghé Nam A" dé bao
danh tryc tuyén, hodc qua thu. Sau khi dién thong tin dang ky va xac nhan 1a chinh x4c, hay tai lén
mau Pon xin nhap hoc, Danh sach kiém tra hd so, Ban cam két, Cam két x4c minh hd so, Chimg
minh tai chinh, Ké hoach hoc tap, Biéu tu kiém tra ctia hoc sinh, ban sao Ho chiéu, Bang tot nghiép,
Hoc ba hodc Bang diém, Chimg chi tiéng Trung, Gidy kham strc khoe va céc tai lidu chudn bi khac


https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm
https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

va ndp chung. Sau do, ban co thé in mau Pon xin nhdp hoc, Danh sach kiém tra hd so, Ban cam
két, Chtng minh tai liéu, Thu bao lanh tai chinh va bia phong bi ding ky. Trang web tmg dung truc
tuyén 1a: https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

3¢ R R/ Eligibility/Diéu kién ndp don.
(MERRAE AFEF ¢ EAERMSG Y @2 BiF2 ?ﬁﬁﬂ °

An applicant of foreign nationality, who has never held a nationality from Republic of China

(R.0.C) and who does not possess an overseas Chinese student status at the time of his/her

application, is qualified to apply for admission under this regulation.

Nhitng ngudi co qudc tich nudc ngoai va chua c6 qudc tich Pai loan, va khong ap dung cho

nhimg ngudi Hoa & nudce ngoai tai thoi diém nop don.

QERRAE BETHRL Y e AT A6 E UL

An applicant of foreign nationality who, pursuant to the following requirements, has

continuously resided overseas for no less than 6 years is also qualified to apply for admission

under this regulation.

Ngudi c¢6 qudc tich nude ngoai va dap Gmg cac yéu cau sau, dd ¢ nudc ngoai hon 6 nam tai thoi

diém nop don

A ¥R EY EARBEE Rp b AY AERT 2
An applicant holding both foreign and Republic of China (R.O.C) nationalities, but has never
been registered as part of a household in R.O.C.

Ngudi ndp don tai thoi diém ndp don chura c6 ding ki ho khau tai Dai loan.

B ¥t ALY EVRB 0 e A LY B REAY B P AT R4
PEARRMBLPATY P RBE
An applicant holding foreign nationality, and who once held Republic of China (R.O.C)
nationality, but has not been registered as part of household in R.O.C for at least 8 years, as
determined by the Ministry of Interior.

Déi vai nhitng ngudi c6 qubc tich Trung Hoa Dan Qudc trudc khi nop don, dén thoi diém
ndp don khong con qudc tich Trung Hoa Dan Qudc, thi phai du 8 nam ké tir ngay Bo Noi vu
cho phép mit quéc tich Trung Hoa Dan Quéc.

C. #- 53k g4 Lipt fh%‘? T EAMEHEERBLBNBMERLAILR €L F o
None of those meet with the preceding two subparagraphs have been enrolled in R.O.C as
an overseas Chinese student and have not been accepted by the Overseas Joint Admissions
Committee during the school year.

Khong c6 truong hop nao trong hai truong hop dau tién dugc ghi danh vao Pai Loan véi tu
cach 1a mot du hoc sinh Hoa kiéu ¢ nudc ngoai va khong dugc phan phdi bai Uy ban tuyén
sinh lién hop nudc ngoai trong nam hoc nay.

B)F 2 A MEFAANEARABLAYL ARG “H ¢ G BERT AN CENL K
An applicant who is a former citizen of Mainland China, currently holds a foreign nationality,
has never been registered as part of a household in R.O.C and, at the time of application, has
continuously resided overseas for no less than 6 years is qualified to apply for admission under
these regulations.


https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

Nhimg nguoi da ting 13 ngudi dai luc 6 qudc tich nude ngoai, khong cé ho khau tai Pai Loan
va tai thoi diém ndp don di sdng & nude ngoai hon 6 nam.
FQQ) @ erdpa g A B R B R RPN RRE R R TR AT
P RELEEE RPN BRTHE A AE 120 P -
The term “overseas™ as prescribed in Paragraph 2, 3, and 4 is limited to countries or regions other than
Mainland China, Hong Kong and Macau. The phrase ‘continuously reside overseas’ means that an
individual may stay in R.O.C for no more than a total of 120 days per calendar year.
O nudc ngoai duge d& cap trong cac muc (2), (3) va (4) d& cap dén cac qudc gia hodc khu vuc
bén ngoai Trung qubc dai luc, Hong Kong va Macao, thuat ngit "cu tra lién tuc" c6 nghia 14 sinh
vién nudc ngoai cu tri khong vuot qua 120 ngay trong thoi gian luu tri & nudce ndy mdi nam.
B ETAEAL - EARMERN 2 2y o 3 BP0 U HARP BRTHE S H A
EogH R
The only exceptions to this method of calculation are as follows:
(Please note: these exceptions must be supported by written documentation.)
Nhiing truong hop sau duge ngoai 1¢ (Xin luu y: nhimng trudng hop ngoai 1é ndy phai duge hd
trg bang tai liéu lién quan):
A_ﬁﬁﬁﬁi%%M%ﬁiﬁﬂ%ﬁﬁﬁ?ﬁﬁﬁﬁ?%%i&ﬁﬁ?ﬁ%ﬁo
Attending overseas youth training programs organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technical training classes. Please note: the programs must be accredited by the
Ministry of Education (hereafter referred to as the “MOE”)
bi hoc l6p dao tao ky thuat thanh nién ¢ nudc ngoai hoac I6p dao tao ky thuat dugc Bo Gido
duc cdng nhan.
B. %éﬁﬁ?%’iﬁ}&%ﬂ%k“ REAF 2 A XERKREFZ>?P s 5 AKR2E -
Attended a Mandarin Chinese language center at a university or college in R.O.C for no
more than 2 years. Please note: the educational institution must be MOE accredited.
Tham gia hoc tiéng Hoa phé thdng tai mot trudng Pai hoc hoic cao dang ¢ Pai Loan khong
qua 2 nam. Xin luu y: co s¢ giao duc phai dugc Bo cdng nhan
C. 2#542 A fPFEFAB2E -
Exchange students who have studied in R.O.C for no more than 2 years.
Trao ddi sinh vién, téng thoi gian trao d6i dudi 2 nam.
D. gP L penF £ g HHAFT K27 Y RV IR EFAB 22 -
An internship lasting for no more than 2 years. Please note: the internship must be authorized
by a central government agency.
Pi thyc tap vai sy cho phép cia co quan chinh quyén trung wong, tong thoi gian thuc tap 1a
dudi 2 nam.

DT REL AR ERTIHRLEY A FS P TR TRFL IR LR
p*fé—‘ﬁ BB A E LT
International students who have graduated from a high school, college or university recognized
by the Ministry of Education of the Republic of China (R.O.C) can apply for admission (for
more information, please visit the website of Department of International and Cross-strait
Education).



Sinh vién nudc ngoai phai phu hop quy dinh tot nghiép trung hoc, dai hoc hodc cao dang doc
1ap dugc B9 Gido duc cong nhan cod thé dang ki tuyén sinh. V&1 nhiing hoc sinh tdt nghiép trung
hoc phé thong & nudc ngoai thi ¢ thé ding ki hoc cir nhan tai trudng.
G)trE A @ éﬁ-i&ifﬁéﬁ?if’i.ﬂ" g ARP BT AN - £ Fl3F &L B4
#ERTY ;j‘ri%_ﬁ‘uﬁ BE PR A
International students who apply to study in programs below the bachelor’s degree level and
have stayed in Taiwan for less than one year may reapply for admission if they withdraw or lose
their student status for any reason. Such reapplication shall be limited to one time only.
Sinh vién quéc té dang ky sang Pai Loan theo hoc cac chuwong trinh dudi bac Pai hoc va thoi
gian cu tru ¢ Pai Loan it hon mot nam, néu thoi hoc hodc mat tu cach sinh vién vi bat ky Iy do
gi, thi duoc phép ndp don ding ky du hoc lai, va chi dugc giéi han ding ky duy nhat mot 1an.
(6)P44 M £ A28 USD 3,000 & & 3F 5 & b % o
The financial certificate must exceed USD3,000 or the equivalent local currency.
Chirng minh tai chinh tir 3,000 USD > hoac twong duong ti gid ndi t&.

> EARBAE S ERT 0 TR - 0 B FARRA

According to Article 2 of the ROC National Law, a person shall have the nationality of
the Republic of China (R.O.C) under any of the conditions provided by the following
subparagraphs:

Diéu 2 ctia Luat Trung Hoa Dan Qudc vé qudc tich nhu sau. Mot trong nhiing trudng hop
sau day la quoc tich cia Trung Hoa Dan Quoc.

L4 ¢ = ARER -
His/ Her Father or mother was a national of the Republic of China (R.O.C) when he/she
was born.
Nguoi khi sinh ra c6 bd hozc me 1a ngudi ¢6 qudc tich Pai Loan.
AR R A s B A gL P EAFFR o
He/ She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the Republic of China (R.O.C) at the time of death.
Cac em duoc sinh ra sau cai chét cua cha hoic me, cha hoac me da chét khi 1a mot
cong dan caa Trung Hoa Dan Quédc (Pai Loan)
A EARAEN A BERTF ) AOERAY -
He/ She was born in the territory of the Republic of China (R.O.C), and his/ her parents
cannot be ascertained or both were stateless persons.
Céc em dugc sinh ra trong 1anh thé caa Dai loan, cha me khong c6 thi quéc tich, hoic
khong c6 quéc tich
4
He/ She has undergone the nationalization process.
Céc em duoc nhap tich (qudc hitu hda).

IR H - ARE R ARZRET N AFR R ST AN E A TR H 2 o
Preceding subparagraph 1 and 2 shall also apply to the persons who were minors at the
time of the revision and promulgation of this Act.

Muc dau tién va muc thir hai cta phan trudc va cac quy dinh stra doi ludt nay ciing duoc
ap dung cho tré vi thanh nién.




FUSFERY 3 ARG L G RELE R R R A AM R B
Bl st \# 2 BATTRE S R E RIS 2 RSB L‘ﬁ“ﬁfﬁ?}
B %7 84 =k (http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996) 2 & 4
For all International students applying for the Fall 2026 semester. Requirements and
regulations can be found on the Ministry of Education (MOE) Website. The most up-to-
date version of the MOE “Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in R.O.C” is posted on the MOE Website at
(http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996). Before submitting an application,
please check the MOE and NANY A websites for important information and updates.
Ky hoc mua thu nim hoc 2026 danh cho sinh vién nudc ngoai nam thar nhat ap dung tir
ngay cdng bd thong bao. Cac tai liéu va quy dinh lién quan phai tuan theo tiéu chuan dua
theo ban mai nhat caa “Bién phap danh cho sinh vién nudc ngoai hoc tap tai Dai Loan”,
duoc cong bé trén trang web cua Bo Gido duc Dai loan. Céc mg vién duoc co thé tly
thoi kiém tra trang web cua Bo Giao duc (http://english.moe.gov.tw/ Content.asp? Cultem
=7996) va trang web cua truong

TR REART IO T REL AL RE IR LR PR FLR L
?{? ML 58 o
Apphcatlon eligibility is based on the MOE “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in R.O.C.” If the MOE regulations are revised, the latest
MOE regulations shall prevail.
Viée du diéu kién nop don dua trén "Céc diéu kién can thiét cho sinh vién nudc ngoai
hoc tap tai Pai Loan" ctia Bo Gido duc. Néu cac diéu kién duoc sira d6i, n6 s& phai tuan
theo théng bao cua Bo Gido duc.

4,38 ¢ = 3%/ Application /Cach thirc bao danh
(1)epear ¢ On]ine application/ Pang ky truc tuyén

azri Ts FHFam FF AL BRI L ELF LTI A B
R s v v FREED
Please apply via the Nanya Institute of Technology Online Application System. Once submitted,
the application cannot be modified. Please ensure all information is correct before submission./
Vui 10ng dang ky qua Hé thong ding ky truc tuyén cua Hoc vién Cong nghé Nanya. Sau khi giri
hd so, khong thé chinh stra. Vui 10ng kiém tra k¥ thong tin trudc khi nop.
B4R % %1/ Online application URL/ Puong dan ding ky tryc tuyén :
https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

bé’ﬁr)@ﬁiﬁ\‘f" H— lz’?ﬁ?fﬂ?w @"Faﬂm%ﬁégﬁ‘f‘°
Please scan and upload all required application documents together, as they are essential for the
written review.
Vui 10ng quét va tai 1én tat ca cac tai lidu dang ky can thiét cling nhau, vi day 1a céc tai liéu quan
trong cho vi¢c xét duyét hd so.

QRIAF L BBHF L HERR AP I L FATH
On-site Application: Please submit the apphcatlon form along with all required documents for
review.

Ding ky truc tiép: Vui 1ong ndp phiéu ding ky cling tat ca céc tai liéu can thiét dé xét duyét.
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5.¢ B 7 #/ Doucuments Required for Application (Nhiing tu li¢u can ndp)

()s 2 F# % 8% ("t & 1) Application Checklist (Annex1) / Danh sach kiém tra ho so (Bang phu
luc 1) o
(2)~ & ¥ 34 (it 2)/ Annex 2: Application form/Bang phu luc 2: Mau don ding ky
MEHEBGEI G > ERE 24 L DRI
After filling out the online application form, print out the form and attach a recent passport sized
photo (3.5cm x4.5cm).
sau khi hoan thanh ding ky truc tuyén, in ra va dan anh giéng anh lam ho chiéu kich thuéc
(3.5x4.5cm)
GRERE & &1 ¢ MARD v @
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality.
Sao chép ho chiéu (mit trudc), hodc gidy to twong duong
@2 2% (4 3)
Annex 3: Declaration
Bang phu 3: Ban cam két
O)VERFHEP 2 24 4) Annex 4  (Bang phu luc 4)
Academic Credentials / Thong tin vé hoc tap.
S A RIS AT N A R PR R BB G AR (T s ) ~
ik 2 Mg T2 P A2 AR BHSRE L TREREFEFARFEF A FP v 22
FHEHEH( s EY U ELY s BT Y A E Y ER)
The highest-level diploma and transcript issued by an overseas academic institution. These
documents must be authenticated by a R.O.C. embassy, consulate, representative office, agency
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereafter referred to as “Taiwan’s overseas
representative office,”) or verified by an institute established or appointed by, or through a private
agency commissioned by, the Executive Yuan (a copy of the translation in Chinese or English is
necessary if the original diploma is in a language other than Chinese or English).
Cac gidy to, bang t6t nghiép, bang diém phai duoc cong ching tai cac dai st quan, 1anh sy quén,
vian phong dai dién, cac t6 chirc iy quyén khac ctia b ngoai giao. Hodc xac nhan cia cac to chirc
dan sy cao nhat hodc twong dwong. Cac bang t6t nghiép, cac tai liéu, cac bang diém phai duoc
dich sang tiéng Trung hodc tiéng Anh.
(O)F *h3 % B - ik~ EyELRHE FHIREE L TTHL -
Academic credentials referred to in the preceding two items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education.
Trinh d6 hoc van nudc ngoai can duoge xtr Iy theo quy dinh cua truong dai hoc dbi voi bang cp

nudc ngoai.



I E L VAR Y T ER
Transcripts must show grades for every semester of study in which you were enrolled at that institution.
Bang diém phai c6 diém hoc caa mdi hoc ky

PRERELY K ¢ T RS R RS LIe B R BRI ER T
Recent graduates do not need to hand in their diploma with their application. The diploma must be
submitted at the time of registration, however, or the admission offer will be revoked.
Nhitng sinh vién sap tét nghiép khdng can nop bang tét nghiép khi nop hd so nhung phai nop khi nhap
truong néu khong sinh vién dé sé& bi loai.

> B AR e h G T b 2 3R 4 2k (http://www . taiwanembassy.org) & 3§ -
For more information, please visit the Ministry of Foreign Affairs website:
(http://www.taiwanembassy.orq)
Moi chi tiét khéc sinh vién ¢ thé truy cap vao trang web caa bd ngoai giao.

(M4 B GEE#HE T Z- f7 8

Financial Statement: (Please choose one type of payment methods listed below)

Chimg minh tai chinh (c6 thé chon 1 trong cac cach sau):

A BT B PR ERBHER L Z &ifjﬁ?iaﬁ 4P (3,000 2x) #4A- o
Photocopy of a financial statement (3,000 USD) that demonstrates financial sustainability
for study in R.O.C (issued by a financial institution within the past three months).

Ban sao chang nhan tai chinh do t6 chuc tai chinh cap trong vong ba thang qua (3,000 USD)

B. stfr~ * A RILANFPHR E PR T £2 BP -

Proof of full scholarship provided by a government agency, university, college or private
organization.
Gidy chirng nhan vé hoc bdng toan phan tir chinh phi, trudng cao dang hoic céc to chire tu
nhan.
> OFAREM ALY AR s o B b e g2 M4 RS 2 AGEP (b0t & D)
If the financial statement is not in the name of the applicant, a financial guarantee is
also required from the sponsor. (Appendix 5)
Chitng minh tai chinh khéng phai la nguoi nop don, thi phai cé thu bao 1anh tai chinh
tur nha tai tro va chitng minh tai chinh (xem muc 5)
(8)if %+ % (it 4 6)
Annex 6: Study plan (Bang phu 6: K& hoach hoc tap)
O)F 4 i AP & (2 )
Annex 7: Applicant Self-Assessment (Biéu tu kiém tra ctia hoc sinh)
(10) & TR T2 T (g‘ﬁ—é}—“; IL #24 cor3ie M)
Additional required documents for individual programs (Please refer to Part II: Admissions

Criteria).
Thong tin theo yéu cau cua ting khoa (Vui 1ong tham khao myc II. Cac muc theo yéu ciu cta
Bo phén tuyén sinh).

(D)o 5 BE A TR TS P rcvg oo &2 MAFTRP S BASHL L @M 2 2o
An applicant who formerly held Republic of China citizenship must attach a photocopy of the



http://www.taiwanembassy.org/
http://www.taiwanembassy.org/

“Forfeited Nationality Permit Certificate” or other official certificate issued by the Ministry of
the Interior.

Néu ban di ¢6 hai quéc tich, ban phai dinh kém mot ban sao "Giéy phép quéc tich" do B6 Noi1
vu hodc cac tai liéu hd tro khac cép.

(12)¢ 3 &pF > F 4 ’j‘—’ﬁL #3340 4 pl% (TOCFL) = % Al & o
2 agd|& FEEFPRSFED > P& REFZAY FHcE 120 FF(F) L o
P BAEN R D BRI DUEET R A2 (7)) Bt o v AR EE
At A2 s(F) b iRlmE IR ROEILS 38 -

When applying for admission, apphcants are expected to submit either TOCFL Level Al scores or
Verification in completing a minimum 120 hours of Chinese language learning. Furthermore,
Students must reach a minimum proficiency level of TOCFL A2 or above before the end of their
second semester, if fail to pass the TOCFL proficiency test of level A2 or above, the school will drop
the student.

Khi dang ky nhap hoc, Mong mudn hoc sinh phai ¢ chimg chi tiéng Hoa TOCFL A1 trg 1én, Nhung
khong bit budc phai ¢ ching chi. Chi yéu cau hoc sinh hoc tiéng Hoa tir du 120 gid tr 1én. Ngoai
ra, sau khi két thuc hoc ky 2 ctia nam thtr nhét bt budc phai thi dugc chimg chi tiéng Hoa TOCFL
A2 tré 1én, Néu nhitng sinh vién khong théng qua ki thi ning luc tiéng Hoa A2 trd 1én (bao gdm A2),
nha trudng s€ truc tiép xur ly budce thdi hoc

F7 éi/Note/ Luu y:

PoAarhY FRIPY R RZRARELIF  FHR T tkErRd (Wi 4 F
P  FOTRTIN PR A RSk (7RI R %‘ﬂ sl
AREMREZ L ERTI 2 ED & %Mwﬂﬁxﬁ %&dﬂﬁ&\%

If the verification process is not completed before the application deadline, a signed
Affidavit (of Admissions Document to be Verified) (see Appendix 4) must be submitted
with the application. At the time of registration, students must provide the original academic
diploma and transcript verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by
an institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the
Executive Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admission offer
will be revoked.

Néu qua trinh xac minh cac gidy to khong thé hoan tat trudc han chét nop don, vui long gui
ban xac nhan tai liéu (nhu muc 4). Néu ban dugc chap nhan, ban phai nhanh chéng nop tai
van phong dang ky va Vian phong diéu hanh. Hodc gidy ching nhan gdc cua giay chang
nhan tét nghiép va bang diém duoc xac minh bi té chirc dugc chi dinh hoac x4 hoi dan su
ﬁy thac, néu khong dugc giao ding han, chitng nhan nhap hoc s& bi huy.

B oarf ¥ ke B4R OB G ARG R o
Application documents will not return for any reason. If required, please make copies for
your own records.

Tat ca cac tai liéu da nop s& khong duoc tra lai, vui 10ng gitr ban sao luu cua ban.

6.% i1 & ¥ 70/ Application Remarks/ Nhing van d& can cha y
(1)9‘ ,a_/\ s % "4 Eiyth e 5% Wﬁ}b;
Apphcant has never studied in the Republic of China (R.0O.C) as an Overseas Chinese student.
Ngudi ndp don chwa bao gio hoc & Dai Loan nhu mét du hoc sinh Hoa Kiéu.



QEHT IR FEE L SRR R LS 2 RA TR

$40 3 BEETAREL RERE SR 0 A F  FEF LRSS
Jed P o T
In accordance with Ministry of Education (MOE) regulations, international students who are
expelled from a university or college due to behavioral issues, poor academic performance or a
conviction under the criminal code may not apply for admission under the “Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in R.O.C.” Any violation of this
regulation that is verified will result in an immediate revocation of the individual’s NANYA
student status.
Theo quy dinh ctia B§ Gido duc, sinh vién nudc ngoai co thé khong dugc nhan vao truong khi
theo quy dinh cua "cac didu 1é sinh vién nudc ngoai dén Pai Loan du hoc" vi hanh kiém va két
qua hoc tap khong dat yéu cAu hodc bi cho thdi hoc vi mot vu an hinh sy. Néu ban vi pham quy
dinh nay va xac minh rang d6 14 su that, ban sé& bi loai.

(3)2 L P2 F2 e GFRY GFFERI BPRTATHIZFE ] SR BB
h*EZ ?H‘iﬁ PR~ %ﬁ TE N EBFTAL 2 %ﬁﬁ’é%?ﬁf AR BT E R
N N S - {6 et R “,ﬁ%ﬁ* PR FRT T LBYHEEFTR o
Offer of admission shall be revoked and/or the student shall be dismissed from NANYA if any
information provided in the application or any of the supporting documents have been found to
be falsified. Those who have graduated shall have their diploma revoked.

Pbi v6i sinh vién di dang ky hodc da duoc chdp nhan vao hoc & trudng, néu truong thdy rang
trinh do cua cac sinh vién khong phu hop véi cac quy dinh, cac gidy to cia sinh vién do 1a gia
mao, hodc gidy td do6 13 gian lan.v.v. thi s& huy bo viéc nhap hoc cua sinh vién, cac tai liéu dugc
tim thay va xac minh sau khi sinh vién tot nghiép thi van bi tuyén bd hay bang tot nghiép d6 cta

sinh vién.

7.2 ¥ i3 5 A % 3 ¥ # Y/ Graduation credits and duration of study / Tin chi t6t nghiép va thoi
gian hoc
(1)izg £ &2 % ord ¥ i3 & &/ Duration of Study and Required Credits for Graduation of each
Department/ Thoi gian hoc tip va sd tin chi can thiét dé tot nghiép theo timg khoa
Hl1r1:4#3 6
Undergraduate program: 4-6 years.
Chuong trinh dai hoc: tir 4 nim dén 6 nam.
A8+ 1 42 % Department of Mechanical Engineering / Khoa ky thuat co khi va ché tao
LB, 32 E 128> v E2 Y, HY 242
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tot nghiép, bao gdom:
a.x &3 122 8 4 /22 credits of core general subjects/22 tin chi cac mén hoc cdt 13i
b.® ¥ g 160 8 A /60 credits of required major subjects/60 tin chi vé cac mon hoc chuyén
nganh bit budc
.k ¥FEB 142 8 4 /42 credits of professional elective subjects/42 tin chi vé cac mon hoc



chuyén nganh tu chon.
d.:f 347 1 4 § &~ /4 credits of General Education Courses/4 tin chi ciia Cac khoa hoc giao
duc dai cuong
B.F#zxfe s £ 8 &* 2 Intelligent Technology Application Division, Department of
Computer Science and Information Engineering/ Khoa Khoa hoc may tinh va K¥ thuat thong
minh
X AN IR £ ot VA AR - SRR S
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tot nghiép, bao gdm:
a. ¥ fp i3 122 B A /22 credits of core general subjects/22 tin chi cac mon hoc ¢t 15
b.& . ig 157 8 A /57 credits of required major subjects/57 tin chi vé cac mén hoc chuyén
nganh bit budc
c.® %513 145 8 A /45 credits of professional elective subjects/45 tin chi vé cac mon hoc
chuyén nganh ty chon.
d.:d #3547 ¢ 4 § & /4 credits of General Education Courses/4 tin chi ctia Cac khoa hoc giao
duc dai cuong
WEERSE EPPF VY SEE
Requirements for the credits of each grade and semester:
Céc yéu cau veé sb tin chi cia mdi 16p ctia mdi ky:
A.- ~= #% 1 14~25 8 & o For freshman and sophomore: 14 to 25 credits.
Niam nhét dén nam hai: 14~25 tin chi.
B.= &% ! 14~25 & % - /For junior: 14 to 25 credits. / Nam ba: 14~25 tin chi.
C.z &% 925 % 4 - /Forsenior: 9 to 25 credits. / Nam tu: 9~25 tin chi.
QR4FFYFPL Ta THFERTIRMVI VLT R HURETFY 24 -
Off-campus internships must comply with the " Implementation Directions of Off-campus
Internship Programs for Nanya Institute of Technology " to determine the internship results.
Céc hoat dong thyc tip ngoai trudng phai phu hop véi “Nhitng diém chinh cta viée thuc hién
cac khéa hoc thuc tip ngoai truong ctia sinh vién truong Hoc vién Cong nghé Nam A” theo d6
dé quyét dinh thanh tich thyc tap.

8. ELiE * 7%/ Selection Method/ phuong phap lua chon

OLER RN TR L
The review is through written materials and interview.
Chu yéu dua trén viéc xem xét hd so bang van ban va phong vén.

Q> FHEFIEP 2L TR FAFAHA04L ~mFE 604 0 B G 100 &
Evaluation and scoring:

Written document review: 40 points. Interview: 60 points.Total score: 100 points.

Panh gia diém : 40 diém cho phan xét duyét hd so, 60 diém cho phan phong vén, tong diém la
100 diem.



9. 4%P~{L &/ Admission Criteria/ tiéu tri tuyén sinh

(DFT o %4 40%(7 BHEIFTH ~ i ZREM(TOCFL)2 2 i 5 1P & > T %
B 604 S WBE AT Sted 3E )
Written review: 40% (Including required submission materials: Academic transcripts, Chinese
language proficiency Certificates (TOCFL), and other valid supporting documents. Students must
achieve a score of 60 or above in the document review process to pass; only those who pass are
eligible to proceed to the interview stage.)
Danh gia bang vin ban: 40% (Bao gom céc hd so phai ndp: Bang diém két qua hoc tap tai truong,
chtng chi ning luc Hoa ngir (TOCFL), va cac gidy to khac con trong thoi gian hiéu lyc. HO so
sinh vién phai dat du 60 diém tr& 1én méi duoc xem 1a thong qua, va chi nhiing sinh vién dat du
diéu kién méi cc') thé tham gia phong van.)

()i 3#:60%(7 FFrFad (RE)-FTEBB-FY LA - BAFFT(ER) 2 BERIZE X
B A 5%% %)
Interview: 60% (Chinese oral proficiency (demeanor), motivation for studying abroad, learning
attitude, personal traits (character), career planning, and work experience in Taiwan.)
Phong vén truc tiép: 60% (Kha nang giao tiép tiéng Hoa (tac phong), dong luc du hoc, thai dg hoc
tap, to chit ca nhan (phém hanh), ké hoach dinh hudng va kinh nghiém 1am viéc tai Dai Loan.)

G5B hoad: P RAETO A1
Written ducument review and interview: total score is more than 70 points.
Xét duyét hd so va phong van truc tiép: tong s6 diém dat tir 70 tré 1én

D=4 3¢ TiHa4gE 6.0 & GPA2.0 7+ o
School performance: high school average grade above 6.0 or GPA 2.0.
Thanh tich hoc tap: diém trung binh cip 3 trén 6.0 or GPA 2.0

(5)f44 @M 1 USD3,000 (2F %35 # b %) mt o
Financial Certificate: USD 3,000 (or equivalent local currency) or above.
Chiing minh tai chinh: 3000 USD tr¢ 1én.

(6)=ds 44 24 & o
Age: not more than 24 years old.
Do tudi : khong qué 24 tudi.

(7)= 4 4p F\»’""ﬁ VIS R T —%‘#ﬁﬁ fih o
If scores are tied, ranking is based on higher high school average.
Néu diém bang nhau, xép hang theo diém trung binh ctia trung hoc phd thong cao hon.

(8) 4 4P LiF R H F 22 o
The admission quota for each department/program is announced according to the prospectus.
Chi tiéu tuyén sinh ciia timg khoa/ nganh dugc cong bd theo cim nang tuyén sinh.



10. #c#% 2 ¥ 2742 A/ Admission Results&Applicants Complaints and Handling/ Két qua tuyén sinh
va Thu tuc khang nghi
(1)*c# / Admission Results / Két qua tuyén sinh

# % 1/ Fall Semester/Ky mua thu

78 P / Items/ Hang muc
e % % 51/ Spring Semester/ Ky mua xuan

DA bEP L H AEFT 12026 & 07 * 30 P
Admission Results Posted on | T L 2026 # 12 % 18 p
. Fall semester : Beginning of July, 302026
thf NA}\IYA Wejbsﬁe A Spring semester : Beginning of December, 18" 2026
Ket qua dugc dang trén trang | Ky mua thu: Ngay 30 thang 07 nim 2026
web cua truong Ky mua xuan: Ngay 18 thang 12 nam 2026

F B FErT 12026 % 087 01 p % 8% 28p

tFF 12026 % 12" 21 p2 12 31p

Fall semester : Beginning of from August, 015 2026 to August, 28 2026

) Spring semester : Beginning of December, 21 2026 to December, 31* 2026
Thu chap nhin s€ dugce gui | Ky mua thu: Ngay 01 dén ngay 28 thang 08 nam 2026

Acceptance Letters Sent to

Applicants

dén sinh vién Ky mua xuan: Ngay 21 dén ngay 31 thang 12 nam 2026
[:2]) &P L8 02 0 A RWEE T > »FE wHE P F 32012 & DHL ~ FedEx % p-if#r0 it
#FH o

Please note: The admission list will be announced on the Office of International Cooperation’s website, and
the admission notices will be sent via email or courier services such as DHL or FedEx.

[Luu y] Danh sach nhap hoc duoc cong bd trén trang web ctia phong hop tac qubc té cua truong Nam A.
Thong bdo nhdp hoc dugce gui qua thu dién tir hodc chuyén phat nhanh nhu DHL hoac FedEx.

(2)¥ ¥ 4% 5/ Appeal procedure / Thu tuc khang nghi
FTAHT RS R RARF S EFPHT R BERBL 0P P o F R PT
et AR RN F(TUEMAIL & B F 3 ARKEE T @7 22)
Applicants who have doubts about the test results or violation of the gender equality should
submit a complaint to the Admissions Committee with the following paragraphs in writing within
10 days after the result publication is released (ie E-MAIL or fax to the International
Cooperational Office of the Nanya, Overdue will not be accepted).
Hoc sinh du thi c6 nghi ngo vé két qua hodc cam thay bi vi pham nguyén tat binh dang gi6i, vui
1ong sau khi ra két qua trong vong 10 ngay, viét ra nhitng muyc sau dé khiéu nai vi Ban Tuyén
Sinh (E-MAIL hodc fax dén Vin phong cic van dé qudc té va xuyén eo bién cta truong ching
t6i, qua han s& khong duoc chp nhan.)

AL~ BBl 3R T Gk s IRERE Y P AP AR EWMES HizETH
Name, gender, application department, address, contact number, date of appeal, stating the
specific reasons for the doubt and supporting information.

Ho tén, gidi tinh, noi bao danh, dia chi, sé dién thoai lién lac, ngay khiéu nai, trinh bay cu thé vé
cac ly do nghi ngd va cac thong tin ho tro.




B2 Y 3% dof T HE A £
Appeals of candidates will not be accepted in one of the following circumstances:
Pon khiéu nai cta hoc sinh du thi, néu trong nhitng hoan canh duéi day s& khong duoc chap
nhan:
atind F ML SRR G P RREE
Those clearly stated in the relevant enrollment laws or enrollment handbook.
Nhitng nguoi c6 quy dinh rd rang trong ludt tuyén sinh lién quan hodc huéng dan tuyén sinh
b.ih ¥ FFE ALY A7 ﬁﬁﬂ—*ﬁ o
The deadline for appeal has expired or the appellant is not qualified.
Thoi gian khiéu nai da qua han hoc thi sinh khiéu nai khong du tiéu chuan.
SEET P ESEEERL TS T EN PR I PRV R LN SR
For any doubts about the examination in the preceding paragraph, the organizer may reply to the
candidates within one month in accordance after the admissions committee has resolved it.
Déi v6i bat ky nghi ngd ndo vé ky thi néu trén, BTC c6 thé tra 10i thi sinh trong vong mot thang
theo quyén han va trach nhiém cta ho hodc sau khi hoi dong tuyén sinh d giai quyét xong.
XY FLERE T > WAXBLALEREFTREIGF L -
*In order to maintain the objectivity and fairness of the exam, candidates will not be accepted
for re-evaluation of written reviews.
% Pé giir duoc tinh khach quan, cong bang cua ky thi, thi sinh khong dugc phuc khao cac bai
phuc khéo bang vin ban.

11.3R 3] 2 :2p » B/ Registration/ Dang ky nhap hoc

(DFTH B iR 2 e yHEF T 2 2p L4 © 8% ER - G RS (70K
TR R B ARENRELLEEL A HE I EERAL AR b &)
detEIp B o
New Student Confirmation Form must, prior to the date specified in the acceptance letter, come
to the university in order to register. At that time, students will need to show their passport,
diploma, transcripts and health certificate (originals) officially verified by Taiwanese overseas
representative office, or verified by an institute established or appointed by, or through a private
agency commissioned by, the Executive Yuan. (Please note: photocopied documents will not be
accepted; all original documents will be returned after inspection).
Tan sinh vién dang ky theo yéu clu cia thong bao nhap hoc, ndp hod chiéu, bﬁ“mg tdt nghiép dugc
ching nhan bdi Van phong van hoa dai Bic, t6 chuc duoc thanh 1ap hoac chi dinh. Bang diém
gbc va kiém tra strc khoe (tra lai sau khi kiém tra), can ding ky dé nhap hoc.

()% 24Pt R R FR LR ~F 0 F L KB e p o Y R T A E TR SR
P BE s h TN B ERY T B o
Admitted students who are unable to register by the registration deadline must apply for an
admission status extension before the first day of class. With an approved extension, the student
may begin procedures for entering the University the following academic year.
Néu cac sinh vién khong kip dang ky trong thoi gian quy dinh, phai ndp don xin bao luu trude
ngay bét dau di hoc, sau khi dugc truong chap thuén, sinh vién d6 c6 thé dang ky nhap hoc vao
ky sau hoac nam sau.



12. #3%3% = / Language of instruction / Ngon ngit giang day
(1)#3% / Chinese / Tiéng Trung -

QE 4 F" 5 - FELAPUFEEZT > N4 PHRA2B(F) v AR WEEE 2 4 A2
B(Z ) ¥ Pk —“Ff v P B R IES 95 o / Students must pass the Test of Chinese as a Foreign
Language (TOCFL) at level A2 or above by the end of the first academic year, If

fail to pass the TOCFL proficiency test of level A2 or above, the school will drop the student. /
Trude khi két thiic nim nhét sinh vién can thi ddu A2 trd 1én (bao gdm A2) trong ki thi ning luc
tiéng trung. Néu nhitng sinh vién khong thong qua ki thi niang luc tiéng Hoa A2 tré 1én (bao gdm
A2), nha trudng sé tryc tiép xir Iy budc thdi hoc

13.83% % ~ ke g £ 2 3 8 3 * / Tuition Fees and Scholorship Other fees/ Hoc phi va 1€ phi va hoc

bong Céc khoan phi khac

DEF R
158 R8s e d BEF A2 d TREIMFERE R L BE (0T 4) T4

+ o

There has not yet been a finalized tuition fee schedule for 2026, so the 2025 schedule is provided
here for reference only (table below).

Hién van chua c6 muc thu hoc phi chinh thirc cho nim 2026, muc thu hoc phi nam 2025 duoc
cung cap chi dé tham khao (bang bén duéi).

¥ * Fees/Semester| & 3% Tuition fees
(1US$=31INT$)| Hoc phi va tap phi

Hoc phi| = & % Undergraduate

,% #1/ Department/Hoc vién Hé Pai hoc

¥+ 1 47 % /Department of Mechanical Engineering/Khoa K¥ thuét Co khi NT$51,556

Taoafe kA Ef B * /Intelligent Technology Application Division,
Department of Computer Science and Information Engineering/Khoa K¥ NT$51,556
thuat Thong tin nhom tng dung Cong nghé Thong minh

% L / Remarks :
THRPERBAOTEY IRARE IR AT R A G A oo
Book costs may vary from program to program. Chi phi sach ¢ thé thay dbi tiy theo chuong

trinh hoc




(2)f£ 4 8 4 : Scholarships Hoc bong
ERPFL .
PN Tuition & eI s
i_i] ‘fFafh Miscellaneous Fee Accommodation Sfi{l(')la%sfi
Chu’Ur% trinh , Exemption Discount Hoc bon .
g Mién hec phi va cic Mién giam KTX . g
loai phi khac

FEESE:

Ii dljs%rii the first academic year | the first academic |A2 or higher in the second semester|
Academia 15,000 TWD | year: a 11,000 TWD [of their first year are eligible for a
Collaboration | reduction in tuition | dormitory fee subsidy [15,000 NTD scholarship.

Program and miscellaneous fee | is provided.

Chuong  trinh

ngﬁié(; ! do\a/lgl; Giam 15,000 TWD | Hoc ki thi nhét cua [Hoc ki thir hai ctia nam hoc thir nhat:

hoc vira lam

¥ 1 82% 1589
15,000 ~

The first semester of

hoc phi & tap phi vao
hoc ki thir nhat cua
niam hoc thir nhat.

¥ 1 82% 1 589
11,000 ~

The first semester of

nam hoc thu
nhat: Mién giam
11,000 TWD cho phi
ki tic xa.

15528 P EET N4
Bl A2 Bl b pEE £ 15,000 ~

Students who pass the TOCFL Level

Giam 15,000 TWD hoc phi & tap phi
cho sinh vién vuot qua ki thi kiém trd
nang lyc tiéng hoa cip do A2 trd lén.

B ox

1 #8Pog L3P 85 5 v- FHEHHRE V()M FaEFr54E 80 » 57 F
L F

2. PARE L NERAR T115 BEaR 2 EH 4 B8 £ By | P o
Notes :

1. The registration process needs to be completed each semester; those who were absent from classes
for more than 1/9 (inclusive) of the previous semester or whose conduct score fell below 80 will not
be allowed to apply for scholarships.

2. The disbursement of scholarships shall be handled in accordance with the university's "Regulations
for the Provision of Financial Assistance to International Students for the 2026-2027 Academic
Year”.

Luuy:

1. Qua trinh dang ky can phai dugc hoan tat vao mdi hoc ky; nhiing sinh vién c6 sé gio nghi hoc qua
1/9 (bao gdom) trong hoc Ky trudc hodc co diém rén luyén duéi 80 diém s& khong duoc phép ding
ki nop don xin hoc bong.

2. Phuong thuc cip phét hoc bong s& dugc thuc hién theo "Quy dinh vé viéc hd trg cap phat hoc bong

cho sinh vién quéc té nhap hoc ndm 2026" cua nha truong.




(3)# # % * Other fees Cac khoan phi khac

A F : %Ehi L
Description Hang muc (eNeT$) Note Ghi chu
ARG TV A
HEeEP 4 Reimburse the deposit in full if the room is in good

Accommodation Deposit 1000 | condition during check-out.

Tién ddt coc cho ¢ Hoan tra toan b tién dat coc néu phong van trong tinh
trang tot khi tra phong.

%ig, gﬂ};/ﬁ'ﬁ—;?#\f‘bﬁa\lkli;}}\lip’fé
p - BRI
o R R T Mapdatory for new students. Studepts not eligi.ble for
. National Health Insurance are required to continue the

Medical Insurance Fee 3,000 | )

Phi bio hidm y t& insurance in the second semester. .
Bat budc doi vdi sinh vién méi. Sinh vién khong du di€u
kién tham gia Bao hiém Y t€ Quoc gia phai tiép tuc tham
gia bao hiém vao hoc ky thur hai.

Ao~ BT 1.000- | = 3% 3| pF I

Health Examination ’ Mandatory for new students during registration.

Kham strc khoe 1,500 | Bét buoc dbi voi sinh vien mai khi dang ky.

T REYE F - EY YR S E P AT

ARC (Taiwan Resident 1,000 | Renew once a year.

Certificate) Thé Cu tra Gia han mot lan moi nam.

1 iT% & E - =

Work Permit 100 It must be renewed every year.

Giay phép lao dong Gia han hang nam.

MLt A FRATIH . J BRA S - 8
5 i %

A REFER Students who are eligible must follow the regulations to

National Health 4.95¢ | register National Health Insurance and the school will

Insurance ’ collect the premium on their behalf each semester.

Bao hiém y té quoc gia Sinh vién du diéu kién phai tudn thu cac quy dinh dé dang
ky Bao hiém y t€ quoc gia va nha truong s€ thu phi bao
hiém thay mat sinh vién vao moi hoc ky.

FBEAZEE LY AR o F A G R gGhY

Dormitory Fee for Charges are calculated on a day basis, subject to the actual

Summer/Winter Vacation 100 number of days a student resides.

Phi ky tuc x4 cho ky nghi Phi duoc tinh theo ngay, tuy thudc vao so luong sinh vién

he/dong thuc t€ ¢ ky thc xa.

ELI P RHGEE  RREREUELBARERFR TR o

Note 1: The fees are estimated amounts. The actual amount may vary subject to individual needs.
Luu ¥ 1: Phi chi 13 sb tién udc tinh. S6 tién thyc té c6 thé thay ddi tiiy theo nhu ciu ciia timg ca

nhan.




14.

(4)5 203 BF o BRI RIRED 2 P AT S B B S gdgR Y @

LAY 2R R

Until they are eligible to enroll in the National Health Insurance Program, international students
should purchase their own health insurance (for the first six months of their stay in R.O.C).
Overseas insurance should be certified by Taiwanese overseas representative office in the
student’s home country or the nearest R.O.C overseas representative office.

Khi dang ky nhép hoc, sinh vién phai dugc mua bao hiém nudc ngoai duoc bao hiém it nhit sau
thang ké tir ngdy nhép canh va duoc ching nhan béi vin phong thudng tri va duoc sir dung tai
bai Loan.

OREEA AL FLTHELEIRFLE LR B > o7 e r 2R

Until International Students are eligible to enroll the National Health Insurance Program,
international students have to get Alien Residence Certificate (ARC) and then live in R.O.C
continuously for six months.

Sinh vién quoc te da co glay phép cu trii tai Dai Loan va da song sau thang lién tiép c6 thé tham
gia Bao hiém y té qubc gia.

OF“SE 43 2 D E AL EEE RS VIEARKE L (FAISE Ad FFEE % o

Please check with the International Cooperational Office for information regarding the medical
insurance (Foreign Student Health Insurance).

Néu sinh vién qudc té khong ding ky bao hiém y té trudc khi nhap hoc dai hoc, sinh vién do c6
thé lién hé v6i van phong hop tac qudc té cta trudng dai hoc dé ho gitip mua bao hiém y té tai
bai Loan.

H s ;1 § ¥ 38/ Other Issues/ Nhitng chu y khéc.
(DF ez TR EEE g AR A6 kT TR T FARER

TLITEEL ) 2 RTFHL -
Except for diplomas issued by Overseas Taiwanese high schools, diplomas submitted for
application review shall first be authenticated in accordance with the regulations promulgated
by the Ministry of Education.
"Gidy ching nhan t6t nghiép" duoc trao tai thoi diém dang ky sé& dugc xir 1y theo "Céac diém
chinh dé xac minh béng cép hoc véan nuée ngoai" cua B Gido duc, ngoai trir cac truong do cac

trrong Dai Loan & nudc ngoai cap.

Q) rBHFVE D BHEB2ZPE 0 FHAT AR IEE LIRS DB BEPE o

Acceptance letters or admission notices do not guarantee visa issuance. Visas are approved by
the Ministry of Foreign Affairs or R.O.C overseas representative office.

Gidy phép nhap hoc khong dam bao duoc nhéan visa. Visa phai dugc cip boi Cuc Lanh sy ciia
Bo Ngoai giao Dai Loan hodc Vin phong vin héa Dai Bac.

()i (7 ek F A A p R B 2009 & 10 ey ¥ RERTER S AREFS

=4
PR B R L AT RAED c Fe TG AR ARINEEER L R
(http://www.boca.gov.tw)

According to regulations stipulated by the Center for Disease Control (CDC) (Department of
Health, Executive Yuan), as of January 2009, those who apply for a resident visa must submit a

medical report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination against measles


http://www.boca.gov.tw/

and rubella. For details, please refer to the Bureau of Consular Affairs (Ministry of Foreign
Affairs) website: http://www.boca.gov.tw.

Theo quy dinh ciia Cuc Kiém soat Dich bénh thuéc B9 Y té Hanh chinh, ké tir thang 1 nim 2009,
tat ca cac don xin thi thuc cu tri dén Dai Loan phai dugc nop kém theo gidy bao hodc gidy ching

nhan tiém ching duong tinh véi khang thé soi Pirc. Thong tin chi tiét, vui long tham khao trén

trang web ctia Cuc Lanh sy B) Ngoai giao (http://www.boca.gov.tw)

QD EHETHIGERT A BRRAZNHFT20 2 S5F Fi%ﬁﬂfﬂxfr?p o A G o
According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking is prohibited in all indoor areas on the
campus. Smoking in all outdoor areas is also prohibited, except in designated smoking areas.
Theo Luét Phong chdng va Kiém soat Khoi thube, hit thude bi nghiém cidm & nhimng noi bén
trong cua cac truong cao ding va dai hoc, nhirng noi ngoai troi khong duge phép hut thude trir
khu vyc hat thudc.

GFay MkT WEF -FHERET CEEF FIRVF I kAR § B U

FRTARLE 31'3%1’*? 4 RER L o p FEYS e F f*f()ff]’iﬁ T H Tx%%ﬂf * A
AR £ £ 2000 ~ 5 ETEER RAEY FAp FARE R o
Counseling fee, physical exam fee, air fare, the authentication fee of education backgound
documents, visa fee, language training fee are in accordance with the rule of Vietnamese
government, and are agreed upon and paid to the designated unit of the local government.
Sensible Agency fee shoud not exceed 2000 USD, applicants should be aware.
Chi phi tu van, kham stic khoe, vé may bay, phién dich cong chimg van ban, visa, chi phi dao
tao ngdn ngir, v.v. déu theo tiéu chuin quy dinh ctia chinh quyén dia phuong tai Viét Nam, dong
thoi phai dugc su dong ¥ ctia phu huynh, va dich than ndp cho cac don vi dugc chi dinh tai chinh
quyén dia phuong & Viét Nam. Chi phi dich vu nam trong pham vi cho phép 1a khong duoc vuot
qua 2000 USD, nhéc nhé thi sinh ding ky du tuyén can phai ty cha y xem xét.

6) THRMIFRITALLARFECE A BA 2R AR ERL BTy * o
Nanya Institute of Technology has not authorized or collaborated with any person or group for
international student recruitment and fee collection.

Trudng Hoc vién Cong Nghé Nam A khong ty quyén, khong hop tac v6i bat ky to chirc hodc ca
nhan nao thyc hién cong tac tuyén sinh va khong thu bat ky chi phi gi.

NA» B GEHARENE T LERFERIFE L4 0T, 740
International student admissions are based on the Nanya Study Regulations and the NANYA
Regulations Governing International Student Admissions.

B6 Tuyén sinh dya trén cac quy tic ca trudng va "Yéu cau nhap hoc cua sinh vién nude ngoai
cua Hoc vién Cong Ngh¢ Nam A"

(8) @ LHME IR FEI LR, BERET O RES R REuE ) i
ToPRRFEGE > M ET NG SR
The NANYA Regulations Governing International Student Admissions are established in
accordance with the Ministry of Education (MOE) “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in R.O.C.” If MOE regulations are revised, the latest MOE

regulations shall prevail.


http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/

Yéu ciu nhép hoc ctia Hoc vién Cong nghé Nam A danh cho sinh vién nuéc ngoai dua trén "Cac

bién phéap cho sinh vién nudc ngoai hoc tai Pai Loan" ciia B6 Gido duc. Néu phuwong phap nay

duoc stra ddi, no sé phai tuan theo thong bao cua B Gido duc.
D*FATETA2Tr > RAPME L RTE ARG A §RARIEL -

Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with NANYA

regulations and Admissions Committee decisions.

Néu c6 bat ky van dé nao khong dugc dé cap trong tap tai lidu nay, ching s& duoc xtr 1y theo quy

dinh ctia phap lut c6 lién quan va nghi quyét ctua cudc hop tong két cua trudng.

1.3 3 % % % % 78/ Additional Requirements/ Quy ché tuyén sinh

1.A+22026 & 2312 8 L (FRE LS ARG BRI FTARAIAEIFELAHERY 22 1
FT o
Our school has 2 international classes for industry-university cooperation in 2026, including 1
class each from the Department of Mechanical Engineering and 1 class from the Department of
Information Engineering's Smart Technology Application Group.
Trong nam 2026, truong ching t6i ¢6 2 16p Hé Vira hoc vira lam, bao gom 1 16p Khoa K thuat
Co khi, 1 16p Khoa K§ thuat Thong tin nhom Ung dung Cong nghé Thong minh.

$= 4 2458 W 7L Admissions Quota&Countries./ So lwgng chiéu sinh va quéc gia

51357 B Fe
& /Departments / Khoa Bachelor’s Degree Program | Countries / Qudc
Chuong trinh dai hoc gia

i o s
Department of Mechanical Engineering 40 Vietnam
Khoa K¥ thuét Co khi
TR ATEAERET 2
Intelligent Technology Application
Division, Department of Computer Science 40 A%
and Information Engineering Vietnam
Khoa Ky thuat Thong tin nhém Ung dung
Cong nghé Thong minh
A 2Llin ) 2 ogF
Xd;njgsi:)n: f;lota 80 s

2 o . Vietnam
Tong s6 sinh vién




2 [ /J J—E.»L.:g\_‘i —E\’} Fﬁ.‘pg '&VT .
Additional required documents for individual programs are listed below:
Céc yéu cau ve tai liéu cua tirng Khoa nhu sau:

oo T A EAREY B/
Names on A dmlstlon WH AR . Ir.ltc?ll'igent Technology Application
Department of Mechanical Division, Department of Computer
DepAartn}ents and P rograms Engineering / Khoa Ky thuat Co Science and Information Engineering/
Tén cac khoa va nganh i :
tuyén sinh, khi Khoa K§ thuat thong tin nhém Ung
dung Cong ngh¢ Thong minh
g >/ Degree /hé £ 1 r7/Bachelor’s/ Pai hoc
LAA? 2 4P (FFPEHRIT S Al & 120 | FEZIEY HF
f? )Basic Chinese proﬁciency certificate(at least TOCFLAI level or proof of
oS T 120 hours of Chinese language study) ’ )
Information to be ching chi tiéng Trung co ban (ching chi it nhat phai dat A1 hoac co giay
_submitted chimg nhan da hoc tiéng Trung 120 tiéng)
Tai liéu can nop 2.3¢ 3 ERGHEM/I years "High School Transcript/ Bang diém 3 nam cap 3
3.2 5 et % 4 2 F L /Other supplementary materials helpful for
review. /Cac gidy to c6 lién quan

Website: https://web.nanya.edu.tw/ico/
Phone:+886-3-4361070ext.2132 ~ 8714 ~ 8404
E-mail: ico@nanya.edu.tw

3. RPN ERERFAF REL/
Tuition and miscellaneous fee refund standard table for colleges and above / Biéu mau hoan tra
hoc phi va 1€ phi cho cac Truong Cao dang tro 1én

RN ERERFIFAEL

Fa2h-38@F F7 ey A r
- CREPE20p (RFEREETH) PHLR T | LEF 2 kFE o 2WIF | HED
g X FF*
= ~J€%%§%i@§ﬁﬂié\i— (REREFFFEFE) |88 - p3F= 42 - | 7R
S ;‘L‘Ev‘ﬁ;g—iﬂz we
;~_+Pg<fm§ﬁp~w—’% R AR S FE B
SRR ]
W‘“i$(@§)ﬂ(éﬁﬁﬂ)i%@§$£¢ SHE R e TR
7 - =t SRR -1
~ - FF s h?ﬂ

=

- N ERFEP P PR (BRE) PEEYIFEE RARENSZ 2 FEHERETLERAP

TP P F o R AR SR P

CFAY G RER RO L B R IR RS L (A RE) v B REa AL S

w§@w~55&9éﬁﬂi VR 438y > IFER REFRIFE wEd p S E

AP o i Fie mﬂﬁéﬁ(%)m%fJﬁ %j’uﬁmﬁﬁ Pas-naRp -

SR F 2 B R R IP AARREG BT FF LT F AL AR

B oo 0 AR 3pﬂéﬁﬂ°

w‘rhﬂw*?fﬁi?%iﬁﬁﬁaﬁﬂﬁﬁﬁﬁ@?”°
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Tuition and Miscellaneous fee Refund standard table for Colleges and above

For students to take leave and withdraw

Tuition and Miscellaneous fee refund ratio Remark
from school
Please
1. Students who apply for leave of absence or |\ ¢ o required. If fees have been paid, | Proceed to the
withdrawal within 2 weeks after the start of A . Office of
- a full refund will be given

school (according to the school calendar) Academic
Affairs to

process your
Two-thirds of tuition and miscellaneous fees | suspension or
paid will be refunded withdrawal

2. Students who apply for withdrawal or leave
of absence within one third of the semester
(calculated according to the school calendar)

3. Students who apply for leave of absence or
withdrawal after one-third of the semester but | One third of tuition and miscellaneous fees
before two-thirds of the semester have | paid will be refunded

finished classes

4. Students who apply for leave of absence or
withdrawal more than two-thirds of the | Tuition and miscellaneous fees paid are
semester after the first day of class (including | non-refundable

the first day)

Remark:

1. The listed registration date, class (start) day and semester calculation shall be determined according to the
calendar officially announced by each school; if the school has not specified the registration date, the
registration fee deadline shall be the registration date.

2. For students who apply for suspension of study or voluntarily withdraw from school, the date of suspension
or withdrawal shall be based on the date when the student (or parent) formally submits the application for
suspension or withdrawal to the Office of Academic Affairs. For students who are ordered to withdraw from
school, the date of withdrawal shall be determined by the school. The day when the withdrawal notice is
delivered is the base date for calculation. However, for those who continue to attend school due to filing a
withdrawal appeal (appeal), the actual date of departure from school will be used as the base date for
calculation.

3. Students who leave or withdraw from school should complete the procedures for leaving school within the
time limit specified by the school; if the relevant procedures are delayed due to factors that can be attributed
to the student, the actual date of leaving school will be the base date for calculation.

4. Each school shall not collect any fees in advance before the start date of the semester as specified in the
school calendar.

5. This table of refund standards is implemented according to the "Measures for collecting tuition and fees for
Colleges and above™ issued by the Ministry of Education on April 19, 2017, by the Taiwan College of
Education. Loan (1) amended and issued No. 1060047866B.




Biéu miu hoan tra hoc phi va 1é phi cho cic Truwong Cao ding tré 1én

Thoi gian sinh vién nghi, thoi hoc Ty 1€ hoan tra hoc phi va I¢ phi Ghi chu

. N N o - i long dén
1. Hoc sinh ngp don xin nghi hoc hoac thoi hoc | Khdng can phai tra bat ky khoan phi nao. Vui long de

trong vong 2 tuan sau khi bat dau nam hoc (theo | Néu da thanh toan phi, ching t6i s& hoan 1:;:3% gérlr?
lich hoc cuaa truong) lai toan bo tién -, \
tha tuc bao
. o o o i luu hoac thoi
2. Sinh vién nop don xin théi hoc hoac xin nghi Hai phan ba hoc phi va c4c loai phi khac hoc

hoc trong vong mét phan ba hoc ky (tinh theo lich

, N da nop sé duogc hoan lai
hoc cua truong)

3. Sinh viér] nop don xin nghi hoc hoac thdi hoc
sau mot phan ba hoc ky nhung chua hoan thanh
duoc hai phan ba hoc ky

Mot phan ba hoc phi va cac khoan phi
khac da nop s€ dugc hoan lai

4. Sinh vién nop don xin nghi hoc hoac rat lui qué
hai phan ba hoc ky sau ngay hoc dau tién (bao gom
ca ngay dau tién)

Hoc phi va cac khoan phi khac da thanh
toan khong duoc hoan lai

Ghi chu :

1. Cach tinh ngay dang ky, ngay hoc (khai giang), hoc ky... dugc xac dinh theo lich do tung truong cong bd
chinh thirc, truong hop nha trudng khong quy dinh ngay dang ky thi thoi han dang ky va nop tién 1a ngay diang
Ki.

2. Ddi véi hoc sinh xin nghi hoc hoic tw nguyén théi hoc, thai gian dirng hoic bugc théi hoc dwgc tinh tir ngay
hoc sinh (hoac phu huynh) chinh thiic nop don xin nghi hoic thdi hoc dén Phong Pao tao cua nha truong; di
V6i truong hop bi nha truong thoi hoc, ngay gui thong bao rit tién dugc tinh tur ‘ngay nha truong thong bao
thdi hoc. Tuy nhién, d6i véi nhitng hoc sinh tiép tuc ¢ lai trudng do c6 don (khiéu nai) xin théi hoc thi ngay
nghi hoc thuc té s& duoc ldy 1am ngay co s¢ tinh toan.

3. Hoc sinh bi dinh chi hoac thdi hoc can lam thu tuc nghi hoc trong thoi han do nha trudng quy dinh; néu cac
thi tuc lién quan bi cham tr& do cac yéu t6 lién quan dén hoc sinh thi ngay nghi hoc chinh thirc s& duoc liy
lam ngay nghi hoc.

4. Nha truong khong dugce thu trude bat ky khoan phi nao truéc ngay khai giang hoc ky dé ghi trong lich hoc
cua nha truong.

5. Bang tiéu chuan hoan tra nay duoc thuc hién theo "Bién phap thu hoc phi va I¢ phi d6i véi cac Truong Cao
dang tro 18n" do Bo Gi4o duc ban hanh ngay 19 thang 4 nam 2017, do Truong Cao dang Giéo duc Dai Loan
(1) stra d6i va ban hanh S6 1060047866B. from school will be used as the base date for calculation.




III. *## 4 Appendix Hf 4. 1 Appendix1 Phu lycl

STHAERAS S CHRLIITL M FRE S
Application Checklist/ Danh sach kiém tra ho SO’

¥ 3#71%] Program to Apply / Xin np vao khoa:

¥ < %+ Z Full name in Chinese/ Tén tiéng trung :

# 2 4+ % Full name in English/ Tén tiéng anh :

B % 7 3% Telephone/ S4 dién thoai : E-mail :

RSl FAGR N Y AR FIET A M)
Required documents for application (Please place a check mark v in the box provided)
Céc gidy to cAn ndp ho so (hdy danh ddu vao cac myc trén)

¥
Check £
Mark 3 P Items/ Hang muc Quantity
Ghi chii Yéu ciu
da nop
1 SR FHest ‘ !
Application Checklist/ Danh sach ho so
2. »FVY 54 |
Completed application form/ Mau ding ki
3. HERPEr AN W REED ¥ 2
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality. 1
Ban sao ho chiéu(mit trudc) hoic cac gidy to lién quan
4, %3 !
Declaration/ Ban cam két
5. iq._‘zﬂ‘%—ﬁj‘ (11(4}7376? Hvﬁ-j\)
One photocopy of diploma (notarized copy of the translation in English or 1

Chinese is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang tt nghiép( cd dich sang tiéng Anh hoic tiéng Trung)

6. *HEPA- > ("R v~ dE2FL)
One photocopy of transcript (notarized copy of the translation in English or Chinese 1
is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang diém( dich sang tiéng anh hoac tiéng trung)

7. MAEPZT I A
Financial Statement 1
Gidy chtng minh tai chinh

8. EFE P AL antagp i & 35 Y 120 | pFHEP
The certification of Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) Al or
certificate of completion for 120 hours of chinese language Study. 1
Ban photo chung chi thi tleng trung (TOCFL) A1 tro 1én hoac gidy chang
nhan hoc tleng Trung 120 tiéng.

9. EEWMKLL
Original Health Checklist 1
Giay kham stic khoe

K g2 -223F 3pFRTES -
None of the application documents will be returned. If required, please make copies for your own records.
Tat ca céc tai li¢u cua sinh vién sau khi nop s€ khong duoc tra lai, xin vui long gitr ban sao luu
cua ban.



't % 2Appendix 2 Phu luc 2
3 I T
N5E2RAFLITREELFIFY G4
Nanya Institute of Technology Application Form for the Industry-University
Collaboration International Class in 2026-2027 Academic Year
Hoc vién Cong nghé Nam A
Hwéng din tuyén sinh 16p chuyén ban hop tic Quéc ténim hoc 2026-2027
XFire AT e xS FBHE L4
X Please go to the website to complete the registration form first
Vui 10ng vao trang web va hoan thanh miu ding ky truéc
https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm
A e R TR R
X Please read carefully and fill out the application form clearly in print.
(Nguoi dang ky vui long doc ky va dién thong tin chinh xac)

1. Personal Information i 2 T4 (Thong tin ca nhén)

Chinese (If applicable)® < ( Tén tiéng trung)
Please Attach a
. English (Tén tiéng anh) recent
Applicant’s photograph here
Name Dan anh
L S C 4 (Surname) (Given Name) Bt Ak RE
Nguwoi nop don |xPlease fill out your Chinese name, if available. BT Y
o3 ¢ 2 & F i# ~ (hdy dién tén tiéng Trung, néu co)
% Please fill out your English name as appeared in the passport. (17x27)
i P4 & 2 Y (hdy dién tén tiéng Anh c6 trén ho chiéu)

Pia chi nha

Dia chi thwong tru

Date of Birth Birth Gender |[ ] Male ¥
2 p g Country By (nam)
Ngay thang Month * /Date B /Year # N4 F R Gi6i [] Female
nam sinh Thang/ ngay/ nim Noi sinh tinh “+ (nit)
Nationality Passport/ID Number
. EREM/ LD BER

Quoc tich S6 hé chieu/CCCD
Mailing Permanent Address
Address PRI,

o p

E-mail
T 3 #8

Home Country
Telephone

* B

SPT tai qubc gia cia
ban.

)

Appli ’ . .
pFI‘)altilil:t S Name Nationality
L S ¥ g] 5 t%h
x tén uoc tic
Tén bo )
Appli ’
pl\/pioltcl?enrt S Name Nationality
¢ ;—‘a— A & JB v # X %
Tén me tén Quoc tich
Name Relationship
Contact Person : @Yo %
in Taiwan . Aq a
44 B A tén Moi quan hé
-~
Nguwoi lién lac E-mail T:lephoélle
i Pai L 5 3 4R & = FF
tai Pai Loan EAR L So dién thoai



https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

2. Your Priority choosing the programs (Institute)/# ° 3 #F 2 2 972 F iz 3
FE ¥ B/ Theé ty lya chon cac chwong trinh va nguyén vgng cap bang ma ban
du dinh dang ky

FEA 12 REAFEHN TR AOEEESE AT R 02 47 ERE

Please fill in 1~2 to indicate your order of application for the following departments: 1 means first, 2 means last

Vuj_l(‘)pg dién tir 1 ~ 2 d€ cho biét thu tw tng tuyén ctia ban cho cac phong ban sau: 1 nghia la dau tién,2 nghia la

cuoi cung

Degree O+ 1 42 % Department of Mechanical Engineering/ Khoa K§ thuat Co khi
g OF 42 £ 48 * 2 Intelligent Technology Application Division, Department of Computer
Hé Science and Information Engineering/ Khoa K§ thuat thong tin nhém Ung dung Cong nghé Thong minh

3. Educational Background % ¥ # # / Trinh d§ hoc vén

Name of q q c Date of Degree
Degree School City and Country Major Minor Degree Granted

¢ 00 B Rt t Y LEETY LI B er
F B FREW Thanh phé Khoa Nganh | Trinhap | S FF =P W
Tén trwong Ngay cap bang

Secondary
School
s RER
Cap I
University /
College
N1
Dai hoc/ Cao
dang

_\-_.LASJ

4. Chinese Proficiency ¥ < iF 3 i ning luc tiéng Trung

If yes, how many years have you formally studied

Chinese?
Have you learned Chinese? . FEYY S KEY .
ETHFEY < ? 0 Yes £.(rdi) | Néu cd, ban da hoc tieng Trung bao 1au roi?
Ban da hoc tiéng trung bao gio 0 No % (chua) | If yes, where did you study Chinese? (high school,
chua college, language institute)?

FYO SRR E S i

Néu co, ban da hoc tiéng Trung ¢ dau?

Have you taken any Chinese If yes, what is the name of the test?

proficiency tests? O Yes 2 (co) | @ FEP|S? ,

BEETF $4ciEP 2%~ a0 4 Bl%? |oNo & Neéu c0, hiy cho biét ban da thi ching chi loai nao?
Ban da bao gio thi chung chi tieng | ( khong) L a2

trung chwa? Score 4 #ic( sO diém)

5. Work Experience & Trainings 1 ¥ & 5% 2 ?' % Kinh nghiém lam viéc va huén
luyén

A TF 3 1Tk ? If yes, what’s the name of the
Do you have any work , institution? )

experience or other 0 Yes & (c0) FA D HRERISHZ?
trainings? o No % (khén Neéu cé, Tén cdng viéc

Ban c6 kinh nghiém & & How long? 1 {F7#15 ?
lam viéc nao khong? Thoi gian lam bao 1au?

M F D AAER PEFE kRS REBT I DREF -

To1 x4c nhan rang tat ca cac thong tin trén da dugc t61 dién va da dugc kiém tra can than dé dam bao
rang no la trung thuc va chinh xéc.

>

¥ 3+ & % /Applicant signature/ Chir ky nguoi lam don

p #7/Date/ Ngay thang




't % 3Appendix 3 Phu luc 3

s LT PEWERAFETRFRIIFL L BT
Declaration
Hoc Vién Cong Nghé Nam A, Bian Cam Keét Cho Sinh Vién Quoc Té

i&%ﬁ%eﬂ%a@%?%rﬂ@%iiiféﬁéji%i°

| hereby attest that | am qualified to apply for admission as an international student under the
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in R.O.C” as promulgated by
the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C).

Toi cam két tuan thu cac yéu cau caa Bo Giéo duc caa Pai loan vé "Phuong phép cho sinh vién nuéc
ngoai dén Pai Loan"

d\’( _\:"_.7314&]1—[‘}"[‘7__

| hereby attest that I fulfill one of the following conditions:
T6i hira sé& tuan thu theo nhitng diéu sau day:

O 2 RRAL 2§23 7 EREM - Y FH7 3 L 62 FTH
At the time of application, I am holding foreign natlonallty and have never held ROC nationality.
Moreover, | do not have overseas Chinese student status.
Nhiing nguol céd quoc tich nuge ngoai va chua c6 quéc tich Dai loan, va khong ap dung cho
nhitng nguoi Hoa & nudc ngoai tai thoi diém nop don.

O 24 RAEA L2 EEBAE > p4eAE d®d = 200 g aa g
heEMEH TR LS n)v\tti)jfé v B A ’g%ﬂliirrxﬁ P%Aéxﬂi Ags
oo

At the time of application, I am holding both foreign and ROC nationalities but have never been
registered as part of a household in R.O.C. Moreover, | have been living abroad continuously for
more than 6 years, have never studied as an overseas Chinese student in R.O.C and have not been
approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students
in the enrollment year.

Ngu’O’I co qUOC tich nudc ngoai va cé qUOC tich Pai loan, ban dau chua co ho khau & Pai Loan
va da ¢ nudce ngoal hon 6 nam tai thoi diém ndp don va khong di hoc & Pai Loan nhu mot ngudi
Hoa ¢ nudc ngoai.

N6 khéng duoc phan phdi boi Uy ban tuyén sinh lién hop & nudc ngoai trong nam hién tai.

2 REA - L 07 FARMAMY - S P T k4 Y EARRAC

ﬁ8ﬁ’v*@¢%bﬁf%‘ﬁPgﬁuiﬁ’“%3M%4bn A B A
%ﬁ&&xﬁ*%bf*iﬁggﬁ
I am holding foreign nationality and once had R.O.C nationality but have not been registered as
part of household in R.O.C, as determined by the Ministry of Interior, for at least 8 years. | have
been continuously living abroad for more than 6 years. Moreover, | have never studied as an
overseas Chinese student in R.O.C and have not been approved for student status by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.
Nhitng nguoi c6 qudc tich nuéc ngoai va co ca quoc tich Dai loan ¢ mat 8 ndm quoc tich tai Dai
loan tai thoi diém nop don, va di cu trii & nude ngoai hon 6 nim tai thoi diém nop don va khong
¢ Pai Loan nhu mét nguol Hoa & nudc ngoai. Bi hoc, khong dugc chap nhan bai Uy ban tuyén
sinh lién hop nudc ngoai trong nam hién tai.
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I am holding foreign nationality and permanent residence status in Hong Kong or Macao, and no
household registration in R.O.C, and have stayed in Hong Kong, Macao or overseas for more
than 6 years at the time of appllcatlon

Nguoi ¢d Qudc tich nude ngoai, nhurng thu:ong trd tai Hong Kéng hoic Macao va khong dang
ky ho khau tai Pai Loan, nhitng ngudi da ¢ Hong Kéng, Macao hoac ¢ nudc ngoai hon 6 nam

tai thoi diém nop don
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Once a forelgn nationality from the People Republic of Chlna | had not had a household
reglstratlon in R.0.C, and have been living abroad for more than 6 years at the time of application.
Nguoi ¢6 mot quéc tich Trung qUOC dai luc, va khong c6 ho khau & Pai Loan. Ngudi da song ¢
nude ngoai hon 6 nam tai thoi diém ndp don.
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The diploma granted by the educational institution I last attended is valid and has been awarded
legally in the country where I graduated. The certificate is comparable to that which is awarded by
certified schools in R.O.C.

Trinh d6 hoc van cao nhat do nguoi nop don cung cap (ang vién nop don xin hoc dai hoc can cung
cap bang tt nghiép trung hoc phd théng hoac xin hoc thac si can cung cap bang tbt nghiép dai hoc)
1a hop 1& va da duoc trao hop phép tai qudc gia noi tét nghiép. Ching chi tuong dwong vai ching
chi duoc trao badi cac truong dugc chirng nhan tai Pai Loan.

A TR 2 0T AR R FOR(e #‘—gﬁfﬁ HRE Hujph e 220 A2 ﬂ‘)ijﬂ £i27F %z
S} RS REINT A RTE R B TR 2 B N B A
F]’; o

All of the documents provided (including diploma, passport and other relevant documents, original
or copy) are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission to NANYA
will be revoked, and no proof of attendance will be issued.

Tat cd cac tai ligu dugc cung cap (bao gom bang tot nghlep, ho chiéu va cac tai liéu lién quan khéac,
ban gbc hodc ban sao) la hop 16. Néu bat ky tai ligu nao bi phat hi¢n la khdng hop 1€ hodc gia mao,
s& huy bo tu cach nhap hoc vao NANYA va khong duoc cap bat ky chimng chi hoc tap c6 lién quan.
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At the time of registration, admitted applicants must provide the original academic degree diploma
and transcripts verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by an institute
established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the Executive Yuan. If
the related certificates cannot be submitted on time, the admissions offer will be revoked.

Sau khi nhan dugc gidy bao nhap hoc, cac tng vién phai cung cap bang tét nghiép hoc vi ban géc
va bang diém duoc xac nhan bai van phong dai dién caa Pai Loan tai nudc ngoai, hoic dugc xéac
minh bai mot vién hanh chinh dugc thanh 1ap hoac chi dinh, hoac théng qua mét co quan tu nhan
duoc ty quyén bai Hanh chinh vién cua Dai loan. Néu cac chang chi lién quan khong thé nop ding
han, dé nghi tuyén sinh s& bi thu hdi.



6. AL AT ALNAREL LR AFY FREm TAT R FARFP £ By o
| hereby certify that | did not complete a high school program in the ROC under international student
status, and | have never been expelled from any university or college in the ROC.
T6i x4c nhan rang t6i khong hoan thanh chwong trinh trung hoc phé théng & ROC dudi danh nghia
1a hoc sinh quéc té va toi chua bao gid bi dudi khoi bat ky trudng dai hoc hoidc cao dang nao &
ROC.
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| understand that foreign students who have been expelled from a university or a college in the
Republic of China are not eligible to apply for admission. Violation of this policy will result in the
immediate cancellation of my admission or revocation of my status as a registered student.
T6i hiéu rang sinh vién nude ngoai da bi dudi khoi mot truong dai hoc hoic cao ding ¢ Pai Loan
s& khong du diéu kién dé dang ky nhap hoc. Vi pham chinh sach nay s& dan dén viéc hay ngay lap
tic viéc nhap hoc cua tdi hoac huy bo tu cach 1a mét sinh vién da dang ky.

8. MEPwREEMRFLF AR > MY 2 G a o
If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English
versions, the Chinese version shall prevail. ) )
Néu c6 bat ky su khéc biét hogc mau thuan nao giira phién ban tieng Trung va ban dich tiéng Anh,
phién ban tiéng Trung sé duogc &p dung chinh.
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Student must obtain TOCFL level A2 or above, If students fail to pass the TOCFL proficiency test
of level A2 or above, the school will drop the students. ( Certificate should be obtained before the
beginning of third semester of the first academic year.

Trong thoi gian hoc tép, hoc sinh phai dat Chimg chi ning luc tiéng Trung A2 trd 1én (bao gom A2).
Néu nhitng sinh vién khong thong qua ki thi ning lyc tiéng Hoa A2 trd 1én (bao gdm A2), nha trudng s&

truc tiép xur 1y budc thoi hoc (phai dat dugc ching chi sau khi két thuc nam nhét)
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I authorize Nanya Institute of Technology to verify the information provided above. If any document is
found to be false after admission, I have no objection to being deprived of registered student status.
Tbi cho phép truong Hoc vién Cong nghé Nam A xac minh thong tin dugc cung cp & trén. Néu bat ky
tai liéu nao bi phat hién 1a gid sau khi nhép hoc, t61 khong phan ddi viée bi tudce tu cach sinh vién da
dang ky.

(Ngudi ndp don ky tén va dong diu)
Cic (2B B
Applicant’s Signature

(Ngay ding ky)
P (&%) P
Application Date
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T EFFER EHREYRTE
Affidavit of Admissions Documents to be Verified
Hoc Vién Cong Nghé Nam A Cam Két Xac Nhan Tai liéu

TRE A G F o REIAR I A LT A
(International students register for admission, make sure to send the documents after registration)
(Du hoc sinh dang ky nhép hoc, bdo ddm gt céc tai li€u sau khi dang ky)

I (t61) (Full Name) applying for the (Truong mudn dang ky) (Program Name)

Please confirm the following items and place a check mark (v) next to those documents to be submitted.
Vui long x&c nhan cdc myc sau va danh dau kiém (v) bén canh céc tai li¢u s€ dugc nop.

M rze
I p
Check (v) Ttems
Bang liét
ké Muyc
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One original highest educational diploma authorized by the R.O.C Overseas Representative Office.
Ban gbc bang tdt nghiép hoc vi cao nhit dugc chimg thuc béi vin phong dai dién cua Pai Loan
0 nudc ngoai

TR E P REL AFAIEEFENLDL A-

One original highest educational transcript authorized by the R.O.C Overseas Representative Office.
Bang géc bang diém hoc vicao nhat duoc chung thyc boi van phong dai dién ctia Pai Loan &
nudc ngoai
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Furthermore, at the time of registration I will present my original diploma and transcript to Nanya Institute of
Technology. I understand that if I cannot submit the copies of the verified documents or the original diploma or
transcript at the time of registration, my qualification for enrollment will be revoked.

(Note: if the original documents are not in English or Chinese, an English or Chinese translation notarized by
Taiwanese overseas representative office is also required.)

Tai thoi diém dang ky nhap hoc, t6i s& trinh ban gdc bang tét nghiép va bang diém ctia minh cho Truong Hoc
vién Cong nghé Nam A, Néu t6i khong ndp bang sao cac tai liéu dugc cong chimg, bang t6t nghiép bang gbc
hoic bang diém bang gdc tai toi diém dang ky, Tu cach tuyén sinh cta t6i s& bi hay.

(Chu y: néu ban gbc cua vin kién khong phai 1a Tiéng Anh hoic Tiéng Trung, ban dich bang Tiéng Anh hoac
Tiéng Trung phai dugc ching thuc boi van phong dai dién ciia Pai Loan & nudc ngoai)

I 4 % (Nguoicam két ky tén va déng dau)

=

Applicant’s Signature

s % p #) (Ngay cam két)
Application Date
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Financial Guarantee
Gidy Chirng Minh Tai Chinh

A 4 B R A M %A
1 Té6i The applicant Relationship
Nguwoi bdao lanh Quan hé
GFEaLs GFEBR R Lt GFanm
Full name Warrantee Please fill in the
Tén day di) Tén ngudi bao lanh ) relationship

quan hé ciia ban)
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hereby present the photocopy of a financial statement that demonstrates financial sustainability for studying in
R.O.C of which should be at least 3,000 USD (issued by a financial institution within the past three months) to
sustain at least 6 months of studying, and guarantee that the applicant's total living and tuition expenses while
attending Nanya Institute of Technology will be paid in full.

Nop ban sao glay to chung minh du ngudn tai chinh dé hoc tap tai Dai Loan do mét t6 chure tai chinh cép trong
vong 3 thang gan nhét, gidy to chimg minh tai chinh phai c6 ngudn tai chinh thuong xuyén it nhat 3.000 d6 la My
trong it nhét 6 thang va t6i xin ddm bao moi chi phi cho ngudi dugce bao lanh hoc tap va sinh song tai Hoc vién
Cong nghé Nam A.

3R to
Tran Trong

2 EERMABRZE A s LR IR
Nanya Institute of Technology
Truwong Hoc vién Cong nghé Nam A

% 4 (Guarantor)(Nguoi Bao lanh):

(B F )5 (Passport (ARC) No.)(S6 ho chiéu hoic thé cu
tra):

(TEL)(S6 dién thoai lién lac):

2
=3
.
TR

=3
4y
11
=
T

(E-mail)(Hom thu dién t):

2% p ¥ (Date)(Ngiay cam két):
# (Y)(ndm) * (M)(Thang) p (D)(ngay)
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Nt E
Study Plan
Ké Hoach Hoc Tap

# * Applicant (Ung Vién):

#¥1%] Program to Apply (Xin ndp vao khoa):



